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Necib Mahfiz
(94 yil, 8 ay, 20 Giin Siiren Velud Bir Hayat)

“Araplar birbirlerini anlayabilmek igin tercuman kullanmak zorunda kalirlardi; ama or-
tak bir dilimiz var. O da fusha... Ben, bu dille yaziyorum.”
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Iirken, fushaya ddner. Bence 1sin dodgrusy da bu, #Zra
insanhk ve kultur iK1 (el bir dilin gerekilicnme inaninm
Ruaun Aviupa Latince yazmayl surdurebilseydl, kit
acisindan kuskusuz cok buyuk yaran olurdu, Meseld 5
ailtere’de ¢kan bir kitab herkes okuyvabilirdl; arma olimach
ve simdi gevirlye ihtivaclart var

Araplar, okyanustan korfeze kadar uzanan bir bolgede
vasivor ve dedisik lehqeler kullanyor, Her biri rmahalll bir
dil Eger bu dillerden biriyle yazacak olsak BidiGimiz
kavhederdik. Hatta aymi Ulkede bile birlik olmazch. Arap
lar birbirlerini anlayabilmek igin tercuman kullanmak
sorunda kahrlards;, ama ortak bir dilimiz var, © da fusha

Ben, bu dille yaziyorum,’

A. Romanlar::

Necib Mahfiz roman yazmaya 1936 yilhinda baglarmig'' ve
ik romani olan AbesuT-Akddr 1939 yilinda yavinlamigti
1939 yilindan 1997 yilina kadar gegen surede toplam
otuz bes roman yaymnlamigtir. Bu romanlanndan ik dqu
konulann eski Misie tarihinden alan tarihi romanlardhr,
Daha sonra sirasiyla toplumcu gercekgi ve sembolik tur
de gdrlinen romanlar yayinlanig sirasina gore styyledir;

1. AbesuT-Akddr (1939)

2. Radabis (1943)

3, Kifah Tibe (1944)

4, el-Kahiretu'l-Cedide (1943)
5. Hanu'-Halili (1946)

6. Zukaku'-Midakk (1947)

7. es-5erdb (1948)

8. Biddye ve Nihdye (1949)

9, Beyne'l-Kasrayn (1956)

10. Kasru's-Sevk (1957)

11, es-Sukkeriyye (1957)

12. el-Liss ve'l-Kilab (1961)
13. es-Summdn ve'l-Harif (1962)

- M.et-Tarik (1964)
11 Gl fuki age, 563

15, ey-Sehhaz (19605)

16, Sersera fevkan-Nil (1966)

17, Mirdmadr (1967)

18. Fvlddu Hdrating (1967)

19, el Merdyd (1972)

20. el Hubbu Tahte'l-Matar (19/3)

21, el-Kernek (1974)

22, Hikdyat Haratind (1975)

23, Kalbu'l-Leyl (1975)

24, Hadratul-Muhterem (1976)

25, Melhametu'-Hardfis (1977)

26. Asrul-Hubb (1980)

27. Efrdhu’l-Kubbe (1981)

28. Leyali Elf Leyle (1982)

29, el-Baki mine’z-Zemen Sda (1982)
30. Rihle Ibn Fartdme (1983)

31. el-Als fi'l-Hakika (1985)

32. Yevme Kutile’z-ZaTm (1985)12

12 Romanin Tukceye cevirisi Litfullah Goktas tarafindan Arapga as-




[daima halks One ¢ikarmas! ve mwahfrt t.ﬁlp:-lflﬁ 11t'“::1”
minan Kipti yazal Gelame Misd HHH{ |9 ;ﬂj da, t.:l« :

etkisinde kaldicr bir bagka isimdir Necib M_dlhfi.lg' un | ,:*
man yazarhgina eski Misi tarihini k{}T;tU t*clm{-rn .H'jT_d_:;
lariyla baglamas! ramamen Gelame Mu.',a nin e:l kisty E dir.
B tarihi |'mnarﬂan;N:rf-f.u'f—ﬂkdcﬁr (1943), Radibis (194 1)

ve Kifah Tibe (1944)dir. Daha sonfa toplumcu gf’.'fq.t.‘k(,ll
roman yazmayd yr‘inelmiaiir". Bu romaniarin efl unlolert
Misir toplumunun bir yansimast olan Kahirenin El'HU."
seyn semtindeki bir sokakta yaganan olaylan konu edi-

nen Zukdku'l-Midakk (1947) romani ve arta halli bir Misir
allesinin Og kugaginin yagantisini anlatan Beyne'l-Kasrayn

(1956), Kasru's-sevk {1 957) ve es-Sukkeriyye (1957) roman-
larindan olugan uclemesidir,

23 Temmuz 1952 devriminden sonra, bir sure edebiyat-
ran uzak kalan Necib Mahftiz, 1959'da el-Ehram gazete-
sinde tefrikasina bagladig Fvladu Haretind adh sembolik
romaniyla yeniden ortaya ¢ikar. Bu roman baslangigtan
catpmiza kadar insanlik tarihini konu edinir. Eser yogun
semboller icerdiginden, yayinlandig donemde tartig-
malara konu olmus ve hala da olmaya devam etmekte-
dir. Bir kitap olarak, ancak 1967 yilinda Beyrut'ta Daru'l-
Adab tarafindan basiabilmigtir.

Fviddu Haretind'yr el-Liss ve'-Kilab (1961), es-Summdan
ve'-Harlf (1962), et-Tarik (1964), es-sehhdz (1965), Ser-
sera Fevkan-Nil (1966) ve Mirdmar (1967) adli sembolik
:omanlan izler. Elestirmenler Mahf(iz'un 1952 sonrasing
feisgf gerge_kcﬂik" ya da “yeni gercekgilik” adini vermig-
lerdir’. Mahfaz'un 1988 yil Nobe! Edebiyat 6duliind al-
masinda bu sembolik romanlarin buyik payi vardir. Ona
gore bu odiil sadece kendisinin degil, Misirin Araplarin
ve tiim Arap edebiyatimindir®,

Necib Mahflz, 14 Ekim 1994 tarihin kena
ahfliz, 14 rihinde Nil
yaptigi bir yurlyis srasinda bir geng tamﬁndanb::;!;?;

5 Seyyid Hamid en-Nessic,
; Kahire 1980, 549 BanGramat-Rivayet!l-Arablyyetil-Hadise,

Ga Egytim Fak. Dergisi, C.17,

saldinya ufyrarmig ve bu saldindan boyun Bolgesine yq
& aqir darbeyle kurtulimgtur Come, iyl Bir iz st ;
qinda sad rarafina felg vu reducundan el kaler h;‘;‘“
maz duruma gelrigtin B dururmuna ve ledeyen wq:
radjmen, Kahire'nin ‘Acuze semtinde yasayarn Mui:u,:
haftanin belirll gunlerinde, ceyitll yerlerde sk ‘.?l‘-lu'&nh;
kontrol( alunda edeblyat sevenlerle Bairtikete olrmugtor

SONTMd

16 Temmuz 2006 tarihinde yaptidi bir yarGyls sinasm

da digmesl sonucy bagindan yaralanan Necib Mahf(g

kaldinldigyi hastanede 30 Agustos 2006 Cargambia r.;l_n-“;
vefat etti, Cenaze namazi Misir'in bagkernt Kahite'nin ¢
Rasdan Camisinde kiindi. Namazi Ezher Geyhl Mubiam.
med Seyyid Tantavi kaldrdy, Misir Cumhurbagskan Misny
Miibarek de cenaze toreninde hazir bulundu, Arap ede.
biyati alanina katkilanindan dolayt kendisini rahmetie ve

minnetle aniyoruz”.

Eserleri:

Necib Mahftizun eserlerini romanlarn, kisa Gykll kolek

siyonlan, diyalog tirl kitabi ve ceviri tirt kitaby olmak

(zere dort ana baghk altinda ele almak mUmbinddr
Ancak yeri gelmigken, eserlerinde tamarmen yaz dili el
Lugatu-Fusha) kullanan Necib Mahftiz'a yonetien, N
cin siirekli olarak fusha yazdiniz?” sorusuna, onun verdigi
cevabi burada belirtmek ¢ok anlamii olacakur™ |

“Yaz dili bence fushadir ve ben béyle yetigtim. Gocuk
lugumdan bgﬂ bu dili kullanirm, Bu konuda higbir taviz
vermem. Distincelerim avamcadir; ama yaziya doki:

9 Neclb Mahfizla Kahirede kaldium 1996 yih icerisinde g ¥er
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Kahirein el-Actze semtindeki evinde gergeklegti. Bu &
rugme sirasinda, o zaman hazrlamakta oldugurm Neclb MahGe




11. Raeytu fimd Yerdin-Naim (1982)
i H-Tm%-ﬁdﬁ”%ﬁ

13. Sobghu'F-verd (1987)

14, el-Fecru1-Ko2ib (1989)

15, Asdd us-Sireti z-Z0tlyye (1995}
16, el-Kartrui-Ahir (1996)

17. Saddn-Nisydn (1999

18. Futuwwetu1-Utif (2001

19. Ahidmu Fetretin-Nekdhe (2004)

(1969), biri eF
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C. Diyalog Turii Kitaplari:

1. Emamel-Ary (1983): Firavuniar donemi  Misirindan
Enver Sedat donemine kadar yasamis yoneticilenn
wmmmﬁmwm
myalwi;emettedk.

2. Vatoni Misr (1997): Muhammed Selmavinin Necib

lan yayinlaneg siasina gore goyledir™ Mahfiiz’la Misir tarihi, mevcut durumu, yaganan prob-
1, Hemsu)-Cundn (1938) :W*wmenm

2 Dund Al (1962 basdmustir. Bu kitap, dnce 1996 yilinda Fransizca ciara

3, Beyt Seyyi'uh-Sumi (1965) Mon Egypte: Diglogues avec Mohamed Saimawy (e

4. Hammdret/ -t -Esved (1968) nim Misirim: Muhammed Selmdvi ile Soylesiler) adyia
5. Tonte'-Muolle (1969 Pariste JC Lattés yaywian arasinda glmigtr

6. Hikdye i3 Biddye ve-i2 Nehdye (1971)

7. Seheu1-Asel (1971) D. Geviri Tirii Kitabr:

| g ent Egypt (Eski Misw, Londra 1912) adh eski Mes tarihin
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